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Capitulo i

Muestra Colectiva de Poemas.
“La Carpa”
(Cuaderno Nro. 3)
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Creemos que la Poesia es flor de la tierra, en ella se
nutre, y se presenta como una anmoniosa resondncia de
las vibraciones teliiricas. Creemos que el poeta es la
expresién mds cabal del hombre, del hombre hijo de la
tierra, aunque se yerga como el drbol en aspiracion de
altura.

Conscientes de las solicitudes del paisaje y de las
urgencias del drama humano no renunciamos ni al Arte
ni a la Vida. Esa conciencia nos hace en cierto sentido
—0 en todo sentido— politicos. Es la responsabilidad
que, a nuestro entender, recae sobre quien ofrece a los
otros los frutos de su alma.

En fin, creemos que la Poesia tiene tres dimensiones:
belleza, afirmacion y vaticinio.

(En el ler. Boletin de LA CARPA)

Los autores de los poemas recogidos en este cuadernc de LA
CARPA poseemos en comiin un hondo amor a la tierra y ahincada
preocupacién por la aventura del hombre; del hombre, que es tam-
bién naturaleza.

Sentadas las premisas de que la Poesfa es flor de la tierra y que
el poeta es la mas cabalexpresién del hombre, asumimos la respon-
sabilidad de recoger por igual las resonancias del paisaje y los cla-
mores del ser humano (ese maravilloso fenémeno terrestre en con-
tinuo drama de ascensién hacia la Libertad, como el 4rbol).

Esta desea ser, pues, poesia de la tierra, empefiada en sofiar para
este mundo un orden sin barrotes, ni hambre, ni sangre derramada.
Cuando la angustia de lo exterior estd cerrando el camine de la
poesia ella se arma de espinas, en legitima defensa. Sin embargo, el

" nuestro no es arte de combate. Es si poesia en lucha, en crisis, ya

que el término no nos asusta ni escandaliza.

;Por qué afligimos de que la Poesia sufra las crisis que el hom-
bre vive? Pobre de ella si tal no hiciera. Y pobre del hombre si la
Poesfa no sintiese también el drama para redimirlo de sus dolores
con la proyeccién depurada del dolor sobre un cielo de esperanzas.
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Opinamos que los actuales “problemas” de la poesia, ese deba-
tirse contra las formas tradicionales o contra las nuevas de consa-
grado prestigio, esa repugnancia a los conceptos de una Razdn que
pretende cerrar los caminos a la labor del vaticinio, sefialan una
crisis de reflorecimiento, una lucha por subsistir, un audaz buceo
de espacio con las raices fecundamente internadas en el suelo.

Los autores de estos poemas hemos nacido y residimos en el
Norte de la Repiiblica Argentina pero no tenemos ningiin mensaje
regionalista que trasmitir, como no sea nuestro amor por este retazo
del pafs donde el paisaje alcanza sus mds altas galas y en el cual €l
hombre identifica su sed de libertad con la razén misma de Vivir.

Se estd aqui en més cercano contacto con la tierra, con las tradi-
ciones y el pasado, elementos auténticamente pogticos que no son
responsables de las secreciones de cierto nativismo mezquino que
encubre su prosa con el injerto de giros regionales y de palabras
aborigenes. Por ello proclamamos nuestro absoluto divorcio con
esa floracién de “poetas folkloristas” que ensucian las expresiones
del arte y del saber popular utilizdndolos de ingredientes supleto-
rios de su impotencia lirica.

Toman ellos de la tierra, lo que tiene de més superficial y anec-
dético. Nosotros preferimos el galardén de la Poesia buscando las
esencias més fntimas del paisaje e interesdndonos de verdad por la
tragedia del indio, al que amamos y contemplamos como a un pré-
jimo, no como a un elemento decorativo.

Nada debemos a los falsos “folkloristas”. Tenemos conciencia
de que en esta parte del pafs la Poesia comienza con nosotros.

Encuéntrase también en estos poemas un propdsito de libre elec-
ci6n de formas. Soplos torturados pasean a veces por el verso pro-
curando constrefiirio a la expresién de sentimientos indéciles a la
 palabra, a la recepcién de notas casi inasibles; pero esa fidelidad
con nuestro mundo ntimo no excluye el afan de belleza exterior, ya
que ella es uno de los deberes primordiales de nuestro oficio.

La pretensién de trasmitir directamente las mas hondas vibra-
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ciones entronca con las inquietudes de las escuelas literarias hasta
ayer nuevas, de indiscutible rafz roméantica. En especial recibe su
impulso del surrealismo y responde esencialmente, al anhelo de lle-
gar a la poesfa pura que es siempre un producto subversivo. Pero
deseamos “practicar la poesia” en una medida mayor que la ensaya-
da por aquella escuela europea, hoy en pleno derrumbe: queremos
vivir la Poesia. El esfuerzo surrealista por penetrar en los hontana-
res del ser en procura de un estado que sumara el suefio y la vigilia,
condujo en algunos casos a una desintegracién de la conciencia
poética restando al artista su deber afirmativo de hombre en fun-
cién creadora de belleza y en los otros casos desembocé en la exhi-
bici6n de cuadros clinicos.

A pesar de su naufragio, el surrealismo nos deja un legado til:
sefialé un venero virgen para la labor poética y rompi6 los cercos
que la razén levantaba en torno suyo.

Habra que detenerse tambiéiren la aventura personal, el interro-
gante ineludible y la fuente de congojas del mundo interior, pero
sin claudicar en 1grimas mansas.

Y cuando el amor convoque las notas del verso que €l surja como
un fruto de comunién del alma y de la carne: que la flecha al partir
tenga perfectamente elegido su blanco.

Repetimos: la Poesia tiene tres dimensiones: belleza, afirmacion
y vaticinio. Atenderlas con firme fidelidad es asumir una integral
actitud de poetas. Ese integralismo es nuestro objetivo. Hacia €l
procuramos ascender. Pretendemos que sus gérmenes estdn presen-
tes en nuestras reacciones ante la Vida, en nuestro afan vocacional
y en nuestros cantos.

Los participantes de esta muestra colectiva no tienen biografia
ni han publicado obras con acentos definitivos. Su labor estd en
pleno ciclo inicial. Nicandro Pereyra di6 en 1942 “Poemas Sim-
ples”, Ed. La Raza, Tucumdn; José Ferndndez Molina edité “Agua

" y Piedra”, Salta, 1943; Julio Ardiles Gray “Tiempo Deseado” en

LA CARPA, Tucumdn, 1944. En un folleto editado en Jujuy, 1942,
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se recogieron algunas composiciones de Raiil Galdn. Sara San
Martin obtuvo un primer premio de poesia con “Shusky”, libro que
aiin mantiene inédito (IV Certamen Literario de la Comisién Pro-
vincial de Bellas Artes, Tucumdn, 1943). ‘Manuel Castilla, publicé
“Agua de Lluvia”, 1941 y “Luna Muerta”. Ed. Schapire, Buenos
Aires, 1944.

Raiil Ardoz Anzodtegui anuncia la publicacion de su primer li-
bro: “Tierras Altas”; Maria Adela Agudo adelanta la primicia de
su “Guitarra Absorta” que ha de editar LA CARPA. Nicandro Pe-
reyra prepara “Esther Judia” y Raiil Galdn “Se me ha perdido una
Nifia”.

Todos animan las actividades de LA CARPA en amistad y cama-
raderfa con otros jovenes movidos por idéntico afdn integralista de
construir una imagen del Hombre con material de barro 'y cielo.
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Maria Adela Agudo

PEQUENO POEMA

De nifia yo miraba pasar los juncos y los bellos silbos varoniles.
Era una guirnalda serena y dormida.

Oh, mis quince afios, entonces no sabia que debia mirar
largamente los manzanares y las gargantillas de clavel;

que yo tenia brillos y mis hoyuelos risa ajena.

Entonces tu corrfas en un espacio familiar y sin espera.

Porqué no admirarte en ese justo nombre, lleno de olor inmenso.
Sofiar tus ojos donde el azabache se vuelve translicido.

Por eso no eres tii, porque no te llamaba, amante; o
porque no te invocaba como a un bello vocablo que nos pertenece.
Debi detenerte con la primicia del jiibilo,

apresurarte quizas, con un vertiginoso pandero lleno de sonrisas.
porque ya existias, como todo lo limpido

y arrojabas tu juventud hacia mi vida.

Si no, no te veria hoy partir sin palabras.

Yo, que todo lo enloquezco, no poseo tus parpados efimeros
ni la ebriedad de todos los joyeles del sueno.

Me adormezco entre el frenesi de las guitarras

pero, algo en mi sigue despierto.

En tanto conozco por tinica vez la primavera,

los retofios que no se abren en fiesta

y la pajarera que se marchita.

(L.a Guitarra Absorta)
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Maria Adela Agudo

A UN JOVEN

‘Han pasado siete afios.

Tt eres rubio y con risa de plata,

con un extrafio impulso de altura que me dejaba sola,
con un nombre hecho de presentimiento.

Ah nombre que me llené de dicha.

Después partimos alborozados a la vida

henchidos de ignorancia, sin fatalidad,

con libros y frutas por ciudades en vigilia, ,

acompafados de ciegas, de alocadas criaturas tan desprevenidas
COmo 1nosotros.

¢, Td viste acaso playas de asombro, sirenas fluviales, barcos ?
¢, Qué mujer te esperaba esfinge o graciosa, qué escultura?

Yo vi las montafias, eran increibles con jinetes y mujeres de silencio.

Corté penachos de agua en los manantiales,

lavé guijas pan asir su rosada luz;

pero el. perfil de las cimas me recordaba tu alejado corazén.
Qué breve es el bullicio

la sonrisa que llena el ditirambo.

Quién te esperaba como a tus versos locos

nifio, exaltado adolescente, fugédndose,

o td, casi amor, sencillo, tonto, sin comprendernos.
Ah, qué bermejos luceros brillaban en tus labios,
c6mo estdn llenos de lumbre y de jibilo tus brazos.

Eran mds tuyas las .palmas, mds te embelesaba la aurora.
Las preguntas cantaban mejor que los besos,

la marcha, la carrera, 1a misica, la fraternidad.

Qué querian tus discursos y deportes.
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que no tenfan nada del temblor de 1a tertulia,

de las tiernas pestafias olvidadas.

No obstante, tu corazén qué espléndido con rumor de ceibo, con
claveles de candor.

Yo lo oigo palpitar en la empresa entre plazas y caminos

atin en el renacer cuando se da sin miedo palabra y juventud,

cuando se ama la rara muerte.

Arrojar la saeta a un péjaro y no matarlo premeditadamente,

chapotear el agua con caprichos y reflejos,

pies desnudos de piedra que se detiene.

Por qué tener unos afios més qué. ti

para qué tanta mujer que me dejaba solitaria

con el nifio eterno que jugaba en ti.

jJoven goloso de guindas, de asombro, de infinito,

nada mas, ah, me dueles tanto!

Para qué ser coqueta, porqué la apostura de mis tobillos.

Ay, desconocido y sin embargo Dios te destinaba para nosotras

o en tu nombre habia un temblor inmenso,

un arresto de semidids, adivinaciones de titdn

y algo maés, cerca de un imposible, de un acaso revelable

ilusiones de ruisefior, fantésticas escalas de porvenir.

Te sentias sufrido, fabuloso con los héroes, plantado en los
vergeles del mundo, en la llanura del espacio,

en una ausencia inefable porque las lianas no llegaban a tus
ojos de recato celeste;

eran las maravillas como lianas edénicas que aun no llegaban a
lo alto del cedro.

Retorna a mi eternidad, a mi nudo con el cielo,

yO no soy como ti,

vuelve a mi soledad, donde estamos ataviadas de distancias
seductoras de tu tlfima risa.

' Porque yo no tengo atn hijos de sangre

y td eres para mi un hijo hermoso y el nifio y el hombre,
para mfi la nifia, la madre viva.
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Hoy vuelvo a verte rubio como los girasoles

brillando!, ténue y rudo.

Ya no te recuerdo, creo que no has crecido

que eres s6lo un efebo sin tiempo.

Mira pasar las mujeres que se transforman,

habla con las virgenes que atisban el hogar de las rosas,
no oyes venir la memoria, no amas aun la muerte.

Una vez levantaste una muchacha a través del riacho,
otra, te ocultaste en un risco

y luego vimos la sorprendente adolescencia

que quise desnudar tu torso para admirar los mdsculos
donde aromas y trinos hubiesen resbalado.

Qué arrogante la ascencién de tus promesas,
qué deleitoso el transito de tus suefios.
Ya te siento llegar basta el pie de los 4dngeles con ojeras,
como la sombra del sicomoro,
con heridas antorchas.
(La Guitarra Absorta)
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Maria Adela Agudo

LA OTRA AMANTE

La otra amante me heria

paisana, ave de lluvia o espejismo,
la diosa de los trinos, la sin ldgrimas.
Porque le cortejaba

su talle era de espumas infinitas

y sus inexorables trenzas de amor con mofios de hojas eran
la dicha.

Cuando lo amé naci6 una nifia en las cunas de mi casa,

una nifia de capullos y esmeraldas.

Nada me di6 el prodigio, ni mi alegria de juguetes,

ni el encanto del cosmos, ni el azoramiento tan feliz de las
crisélidas.

Pues vi pasar una gitana con un cestillo sin mufiecas,
una espectral gitana con los vestidos apagados y las ajorcas
muertas.

Por los quebrachos con su orfandad enorme,

entre las tuscas, como verdes muchachas regordetas,
por el monte salvaje y delicado le seguias

por el aire de sus sendas candoroso de boyeros.

I

Ya volvias al suefio.

Era tu engafio, poderosa.

Me dejaba delirando siemprevivas
la ausencia de él a los 15 afios,
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la tristeza de las mieses, la agonia de las arpas, . ' Raul Araoz Anzoategui
la terrible y dltima rebeldia de las silvestres coplas . :
donde mi progenie apuiala sin propio corazén y sus cristales. . POEMA A LA ARGENTINA
Yticonél,a solas, en las frutas, :
entre los cantaros y los adornos de la luz, . Que se escuchen los yunques de la selva,
entre los hombres y sus hijas le besabas. . y que broten las tardes antiguas de rebafios.
. T Que lleguen las pacificas canciones
Pero en la noche de los cactos lilas, > con las yuntas jadeantes cuando se hunda la reja del arado,

aquellos que ofrendan el tiesto irreal de sus florones milagrosos,

en el eco desnudo de las hachas del monte, ,
cuando las leyendas de la noche llenan de estrellas el buche

y en el son tamboril de los martillos y el mdstil de los dlamos.

de protervos péjaros, y Que lleguen porque al norte, y al este, y al oeste, ya las artillerfas
en el silencio sin la clave de una luciérnaga, ‘ - desesperadamente asesinaron la labor segadora de los brazos.

all{ sabré tu nombre o muerte 0 vida.

Y aqui, bajo la luna austral y mia, ,
agazapados pulsos y palmeras que apuntan contra un cielo nocturno,
yel obrero explotado de la tierra

trabajando en las claras campifias del futuro,

cuando mis duras manos

intitiles dibujan un lenguaje solitario y absurdo,

cuando es mi sombra lenta

una raiz oscura que se arrastra en los surcos.

(LaGuitarra Absorta)

Necesario es que venga la molienda del dia de los hombres,
trayéndonos los rostros molineros,

y que volvamos todos a las vegas,

a los templos sencillos del labriego

fundador de milagros.

Que los mares del mapa marinero

tengan aguas profundas sin cuchillas, y esté la Cruz del Sur,
en cruz frente a las costas infinitas de un mundo venidero.

Necesario es que demos totalmente
_las voces capitanas,
en los puertos celestes de marinos;
que el hombre de los campos rotundamente diga su palabra,
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para que se repartan los senderos

como el pan en los dfas de labranza,

y para que maduren las espigas morenas y abs<?1utas

en la lucha frutal de las manos que inician las jornadas.

Se quiebran los latidos de mi pecho como una rama seca.
Ya en el valle amanecen las nubes y los cerros;

ya las tiltimas velas fatigadas

de una estrella se pierden a lo lejos;

ya las bestias escriben los rastrojos, _

en una interminable biografia de faena y de tiempo. .

{Y sobre el vegetal el amor del aire que viene de las sierras.
esté la libertad en sus cimientos!

Salta, 1942.
(Tierras Altas)
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Raul Araoz Anzoategui

POEMA DESDE LA SELVA

Los bueyes de la tarde recorren los caminos

mientras viene la brisa tendiéndose en el verde del estio.
Y mi cuerpo se llena de rumores, y aqui en la selva canto
para los grandes arboles juntadores de péjaros.

¢Hasta cudndo mis ojos podrén mirarte, oh tierra?

¢Los cedros y los hombres vivirdn conmigo, tal vez, junto a las
eternas

costumbres primitivas y al laborar obrero,

bajo el violento clima del trépico sediento?

Pues sé6lo desde el campo, desde el linde en que nacen las comarcas

. del fruto,

Ha de nutrirse luego la libertad perfecta del futuro.

¢Entonces ya, qué viejas espesuras caerdn en mis pupilas

en un hondo color de despedidas?

Porque el musgo que cubre las cortezas nos habla de creptisculos
muertos,

y nosotros nos sentimos iguales a la rosa y al labriego;

iguales en las mismas soledades sefialadas ile frondas y de sendas,

y en esos mismos cielos ilustrados de estrellas.

¢, Qué noches llegardn hasta mi vida?

¢ Qué espigas sufrirdn con las flechas del sol de mediodia?
Hoy todo me pregunta del largo aprendizaje del verano,

de los helechos simples y el indio solitario.

Hoy todo me pregunta. Ahora que la tarde sobre el oeste tiene
la tristeza de siempre,

y crece lentamente desde cl paisaje azul,

un racimo de nubes dordndose en la luz.

Tartagal (Salta), Diciembre de 1943
(Tierras Altas)
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Raul Araoz Anzoategui

TU NOMBRE

La luna esté brotando lentamente en la loma

como una flor vibrante y luminosa.

Mis al norte mis péjaros cantaron a tu boca frutal y a tus palabras,
y recuerdo tu voz y mis colinas entristecidas y altas.

Fueron grises el rio y las espigas,

y fué como un establo la noche campesina.
Entonces te contaba mi amor en primavera.

Te quise como al viento silbando por la siembra.

Para la piedra exacta que han tocado mis manos

y para tu cintura yo enarbolo mi canto.

;Conozco ya el profundo mensaje, de tu pena,

la pregunta terrible sobre el muro y las venas marchitas de la hiedra?

;Por qué mis versos nunca te dijeron

mis que de mi asombrado cantar para tus senos,
del aire de la estrella abandonada,

o de mf tierra hermana, salvajemente hermana?

; Por qué el irremediable coraz6n

insaciado de amor,

si son para nosotros las ardientes praderas

y todas las campanas llamando por las huertas?

Sélo sé que tus besos se parecen

a la paz de las vegas pastoriles y fértiles,

ahora, cuando caen simplemente las tardes

y se encuentran los arboles mds solos y distantes.

Ya ha llegado a mi rostro sobrecogido y mudo
'1a herencia lugareifia de los surcos,
y ya puedo decirles, a la ortiga terrena
y a las flores, tu nombre en primavera.
Tucumdn
(Tierras Altas)
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Raul Araoz Anzoategui

TU AUSENCIA

Cuando pienso en tus labios y en el viento caliente de este agosto,
el paisaje fabrica arquitecturas de huertas y de arroyos;

y en un jazminerio de palomas

el cielo luminoso parece que se asombra.

Me gustarfa verte como si amaras triste,
increible de calidos jardines.

Hoy te quiero conmigo para la tarde sola.

Como entonces la loma

te espera con sus cantos de cuchillas y de montes lejanos.

Td que sabes el dltimo secreto-del crepiisculo dormido y solitario.

Acariciando lenta mi vanidad yacente por la sombra
te encuentro constructora de viejas amapolas.

En tus senos dos brotes de rosa estremecida.

Mi brazo sobre tu hombro sefialando una espiga.

Porque ahora prefiero tu boca entre racimos.
Ya las siestas pastoras me traen su mensaje primitivo.

Y todo, cuando el viento caliente de este agosto me recuerda tu
‘ cuerpo,

mientras para mis ojos sé encienden en los cerros

crepuisculos vitales,

y hay golondrinas bajas llegando de la tarde.
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Radl Araoz Anzoategui
POEMA CON EL OTONO Y TU LEJANIA

Tal vez porque el otofio tiene un vino dorado para el hombre,
recuerdo tu cabello lacio y me escucha el bosque.

Y tu cabello es una mata simple caida del ocaso.

Hoy quisiera perderme en las mesetas por entre el pasto amargo.

Pues es tarde ya para quererte y recordarte;

tarde para los pajaros que no saben tu nombre en el paisaje;
tarde para la vid cansada del milagro,

para tus labios tristes y el renovado canto.

Porque al aire le faltan durazneros,

y la mafiana con esquilas, baja turbia de los pueblos del viento

Aungque tu boca esté en el breve dia,

en la ruda comarca que es un retablo antiguo, destefiida,
est4 en la fruta ardiendo de los huertos dormidos;

y la conozco siempre, y siempre me sonrio.

Pero no. Cémo voy a olvidarte en el otofio.
Te preciso en el largo acontecer de las flores que caen en mis 0jos.

Ahora, porque sé que conmigo esté el bosque, porque la piedra vive
cuando la noche siega luces anaranjadas y alhelies.

Y siento que florecen las esperas

pues todo me alimenta de la tierra.

Salta
(Tierras Altas)
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Julio Ardiles Garay

ACENTOS PARA UNA BALADA

I

Tafiiré mis palabras que me traen de vuelta
los dias accesibles,

jaraneros de sol, urbanos de domingos,
planchados de almidén, el cuello nuevo

y la abuela refiidora de escapularios y de rezos
llevandome las manos gobernables.

Diré... “buey”.

Un borbotén de siesta con su vaho de barro y hojas gramas,
refrescard mi soledad de hombre.

Diré... “sol”, —

y volverd el abuelo comedido a contar de su tierra

bajo el arbol aquel del patio dueiio.

Diré . . . “lampara”

y la abuela vendra por el sonido habitual

del gozne de la puerta,

a darme su eucaliptus y su alcanfor de agosto;

el libro de acertijos se ird desmigajando somnolencias
desde el brocal cansado de mis brazos.

Diré... cena ,

y sentiré la ausencia del pan augusto de mi padre,

de su harina,

la que daba a la voz su tono parroquial,

su gravedad de halo mayor.

Diré... “hermanos”,

y entonces notaré que Pedro el carpintero ya estd muerto,
escoplo el corazén,

en la més fiel de sus manualidades.

Diré... “mendigo”,

para saber que ya est4 ausente
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la ingenuidad cereal de los siete afios,

que ya no tengo.la oracién tamizada con ternura,
que falta una palabra...

Pero a pesar de todo,

voy a decir palabras para que vuelva

ese tiempo con la hermana menor de los deberes.

Vi

A tu lado, abuelo, vivia anonadado,

viajando siempre a través de un largo paisaje triste.
Entre perros y barbas y lefios encendidos

nos olvidamos juntos, tempranamente juntos,
de alguien a quien nunca tuvimos.

Ahora sé que dentro de my,

ya no lame las manos venerables

el desgrefiado perro,

que nos salia al encuentro en los retornos

a las viejas casas calladas y olvidadas,

y por eso me alegro,

por que td no tendrds que morirte

para que él te llore en la alfombra

a orillas de tu cama palida.

Tampoco habré de dormirse compartiendo conmigo
el perdido regazo lagrimal de la tia.

La ruina de su aullido

ya no crece en el fondo del corazén cansado.

VI

Algunas veces me he prometido
encontrarla de nuevo ‘
al voltear de una pagina de mi libro de ldminas
con sus ojos apresurados de tejidos,
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y sus manos estremecidas de caobas.

Un resto de su hilo, azorada canela,

me despierta ain la piel cuando me duermo
a orillas de la luz yacente de la ldmpara.
Tibia y brumosa,

se asoma a cada crepiisculo.

El arma en la pared, la cerradura,
conservan la memoria de su mano laureada.
Aun creo que el gozne habitual de la puerta
le da de su sonido para que se deslice

en las noches de fiebres.

iQué suave rumor de mentas tienen

sus tibias manos de convalecencia!

X1I

- a Paul Gauguin

Me cargaré de lentos afios pasados en tabernas
servidas por mujeres, cansadas

de un carmin doloroso

Desde la vieja aldea de América espafiola,
vendra la ciega de la esquila

a sentarse en la dltima grada

de la Semana Santa,

para plaiiir monedas infantiles.

A impulsos de canoas llegara tarde

la cadencia nativa de cafias y maderas.

Fresca, con la frescura de mujeres

que se peinan largos cabellos indolentes

a orillas de estanques y de suefios,

vendrd la tiltima vela antes de los monzones

a llevarme la carta

que no entregard nunca. '

Y con los pies descalzos como gotas de flautas
estardn las nativas
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tejiendo sus guirnaldas para los blancos sucios o ' Manuel J. Castilla

que viven pensando en sus ciudades. .
En una oscura cueva hiimeda, LA ESPERA
que huela a recientes doncellas, ‘
me sentaré para contar tu historia | A  Luis Pret, pintor
triste como una barba blanca.

“Lejanas, viajeras tardes de los patios™.
- ' CARLOS LUGO

En todos ios rincones de la casa hay una muerte envejecida
y un sol recién viajado, sobre las piedras

deja para nosotros

un poco de su caliento corazén.

Cuando el aire nos trae la primera hoja
tensa de los dlamos,

la plaza se viene hasta nosotros

con sus senderos desviados de llovizna
¥ NOS estremecemos. ‘

Mas la casa estd igual. Sobre sus muros
hay palabras escritas por un nifio perdido:
“Juan sali6 a la calle”.

Y la casa estd igual todas las tardes.

El hombre sentado, espera
mirando la dltima montafia que tiene su misma soledad.

Cuando caigan los frutos de la huerta
la espera se hard viaje
y el retorno serd agridulce como el fruto.

Cuando las hojas doradas por los corredores
busquen la suave muerte en los rincones,
el hombre se habra ido.

El sol vendrd y regresaré todos los dias
y el corazén tembloroso de la piedra
lo sentird en sus arterias, COmo Una mujer.

Cuando caigan los frutos del 4rbol.
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Manuel J. Castilla

POEMA

iNo te vayas, todavia, que viene el tiempo de
las azucenas!

Quédate '
y miraremos el mapa de la lluvia.
Viajaremos por senderos claros
como tus suefios.

iNo te vayas, todavia!
Espera que las palomas abran las ventanas,

y que las estrellas
enciendan tu nostalgia.

La calle se quedaré sin pajaros
y ya no dormir4 el sol en los umbrales,
cuando te vayas.

iNo te vayas, todavia!

Ya vendri el tiempo de las soledades.

Est4 el otofio y llueve.
Mi corazén recibe tu nombre
y canta como un arbol lleno de péjaros!
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I

¢En qué oculto rincén, en qué perdida esquina,
en qué pueblo dormido, detrds de qué ventana
estards contemplando la lluvia!

O quizis estés muerta
mientras me quedo aqui
solo, con las palabras.

jC6mo gustabas de los pdjaros
que rayaban tu suefio en la ventanal!

(Te acuerdas de la lluvia
que ponia gotas de canto en los tejados!

Me acuerdo que decias
que la lluvia no muere y que la tierra
la devolvia convertida en grillos.

¢Donde estarés, en qué perdida
esquina contemplando la lluvia!

Pero, yo estoy aqui con las palabras
buscéndote desesperadamente;

y me duele pensar

que tal vez el cielo te ha alcanzado
su escalera de nubes.

Mi corazén se resquebraja como una hoja seca.
¢ Te recuerdas de las altas arboledas?
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Mianuel J. Castilla

FL CACIQUE MUERTO

En sus 0jos oscuros
habia una fuga de senderos.

Selva tronchada

en los cabellos muertos
y en la boca

canciones coaguladas.

Pedro, el cacique, retornd a la luna
por un camino de tambores.
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(“Luna Muerta™)

Manuel J. Castilla

JUAN DEL ASERRADERO

- Juan del aserradero se ha embriagado

y hace como dos horas que duerme en la vereda.

Ayer, Juan ha cobrado
y en el bolsillo apenas si tiene una moneda.

Juan del aserradero
tirado en la vereda
se parece a los perros.

Y para que el solazo no le queme la cara

y se despierte luego, _

el yuchén de la calle

tira sobre sus ojos sombra como un paiiuelo.

Chaguanco, como pocos,
Juan del aserradero
quiere olvidar la sierra

y se duerme en el suelo,
pero la sierra vuela

por encima del pueblo,
se torna una cigarra

y le asierra su suefio.

(“Luna Muerta”)
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José Fernandez iofina

SONETO

No salgas nifia, que la Nuvia viene;
viene la lluvia con su pie ligero,
y agitando en el aire su panderf),
cuando quiere bailar, no se detiene.

No salgas nifia, que la lluvia tiene
flores de vidrio para tu sendero.
" No vayas a salir, porque no quiero

que en lugar de alegrarte, ella te apene.

Pero la nifia se lanz6 a la calle,
rompi un espejo con su aIroso talle,
y se perdi6 en el aire alucinado.

Si la nifia no hubiese sido rubia,

la hubieran visto irse con la lluvia
para seguir bailando en otro lado.
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(Aguay Pledra. 1943).

José Fernandez Molina

ESQUINA

- Esté la tarde serrana
metélicamente vieja,
mientras mis dedos afilan
un nerviosismo de espera.

Y yo inventando colores

para tu blusa de seda,

me estoy quemando los labios
diciéndome que no llegas.

jQué manera de brotarle
caminos a mi impaciencia! __
jPor cuéntas calles te busca
mi amor pero no te encuentra!

Tres pufiados de tabaco

van que fumo y td no llegas.
Es un bostezo la tarde,

que se me apaga en las venas,
y al aire, como a un juguete,
ya se le gasta la cuerda.

i Y yo inventando colores
para tu blusa de seda...!
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Raal Galan ‘ ' Raual Galan

POEMA

I

1. - Un nifio cuyo rostro remeda mi rostro primogénito
esfuma para siempre su retrato.
2. Y yael auriga negro castiga a las yeguas finales a

mi lado.
3. ;i Que se apure la flecha del presagio!

I
1. - Preguntan por nosotros las manos generosas de los
pampanos,

2. - Nos llaman los lentos celajes que construyen para el

hombre del camino los lapachos.
3. -Y laestrella absorta que florece en el 4spero pufio

de los céctos.
4. -Y lamagica guitarra del cuyuyo que sazona las frutas

y fermenta los mostos en los céntaros.

I

1. - Paratodo mensaje de la tierra bendecida de prefieces
y presagios,

9. - Para todo lamento de la pobre criatura que mide,
mundo a mundo, la miseria de su viaje alucinado;

3. - Que tenga nuestra voz la respuesta precisa, la justa
palabra, el verbo exacto.

v
iSoldados de 1a flor y el vaticinio: recobremos el canto!
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DISCURSC

I

Una voz gnrojece ya en las fraguas
y en los vientos hay polen de guitarras.

Retofiardn las quenas
con la emocién caliente de la tierra.

Del pléstico concierto de los cerros
ya tenemos un canto prisionero.
Del teltrico coro de las selvas

tina cancién tenemos, prisionera.

Ven hermano: miremos el prodigio
del cantoy la cancién tras de las rejas
de tina viva guitarra milagrera.

Ven het,rmano: miremos el prodigio
cumpliéndose feliz entre los dedos
florecidos del nifio.

I

El pastor de los astros as{ dijo:

Salid a los balcones de las rosas

cuando se abre el botén, ansia cumplida,
para ver desde el 4ngulo preciso

el carmen de la vida.
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I -

Necesario es gustar de los olores

de la tierra preiiada de los surcos,
descifrar la sefial de los cardones

que amenazan al tiempo con sus puiios.

La Poesia est4 alli. Estd en la tierra
que se abre generosa a las raices
para nutrir la flor, que €s su poema.

La Poesia est4 alli. Estd en la tierra,
en los dlamos cantores

y en el viento que mueve la voz de los poetas.

v

Si algiin dfa brotamos en canciones
serd cuando la tierra quiera darnos

esa misma funcién que asigna al drbol:
ofrecer a la vera del camino,

para el hambre celeste de los hombres,
la cancién candorosa de las flores

y el poema frutal de los racimos.
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1942.

Raul Galan

EL VIAJE ALUCINADO

Asf, junto a los muros fugitivos,

asi, junto a las sombras traicioneras,
me pondré a sollozar prolijamente
con mi flor, mis raices y mis gajos.
Que llore Don Raiil y su sombrero

y este sefior Galdn también que llore
y que venga ese viejo nostalgioso,
con su arca de momentos retratados,
saltando afios futuros a la cita.

jQué dolor escribiendo en las paredes!
jQué congoja mojande-los caminos!
jQué sepelio, sefior, este sepelio

con adioses y todo!

Un sollozo

por el nifio celeste que hemos sido,
por el lento vagar bajo la luna

y el remoto discurso dc los péjaros,
por las palabras de mi madre joven
y el prematuro beso de la nifia.
Un suspiro final por lo extraviado
entre lampos y suefios en la vida.

Alanzadme un lamento, que pondremos
sobre la Cruz del Sur una corona

y junto a los despojos del pasado

un 4ngel de jazmin, otro de sombra.

iSi no tuviera transitos el Tiempo!
iSi no hubiera distancia en los senderos!
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iAy, qué cosa es ésta de sentirse
pasajero de un viaje alucinado,
diligente criatura dedicada

al afdn de grabar junto al camino

un corazén, un nombre y una fecha;
mientras siguen los vientos victimarios
borrando sin piedad todas las huellas!

Bueno. Basta por hoy. He sollozado
por el precio cabal de mi pasaje.
Y estdn las suaves vifias de mi tierra

esperando mi canto.

(“‘Se me ha Perdido una Nifia™)
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Maria Elvira Juarez

POEMA

Es preciso que cierre
con un aro de suefio el mundo.

Que huya hasta la eternidad.

Hasta que tu frente de silencio me contenga
y tu barba inmensa
duerma entre mis dedos.

jOh, tu barba
donde medita el agual...

Cuando tu brazo de metal me estreche
y nazca, —~
desbrotards mi angustia.

Me forjaras la senda sin sefiales.
Te dards como una rosa muerta.
Traspasaréd tu espina mis rodillas,
tu sabia espina encendida.

Me iniciards como a un pdjaro minimo
exaltando tu selva
mientras las nubes se hundan en la tierra.

Alzaré mi corazén hasta tu roca
como labios de sangre
por tu copa hierética y distante.

Ya tu mano solitaria vuelve
por la callada nieve.

Por los astros lejanos me pierdo en tu mirada

y siento tu forma sin medida
donde no queda nada.
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Maria Elvira Juarez
POEMA

Bajo el dlamo la encuentro todavia.
Blanca, dificil,
Con un modo ausente.

Se ha tendido a mi como una madreselva
Pegéndose a los muros,
Con su pequefio grito sin espinas.

Yo olvidé su presencia en mi sangre,
Cuando ella me aturdié de silencio.

Yo tuve su vestidura como una nube.
Y creci por su templo, '
Palpando las rodillas misteriosas.

Toda su congoja aflora a mi cintura.

He buscado una piedra donde ocultarla,
Pero sus cosas me descubren siempre,
En un péjaro, un libro, una columna...

A veces el perfume me desnuda de golpe.

Entonces su mancha se agranda
Sobre la arena
Sobre las dos de la tarde.

En vano entibio los dedos para su muerte.
Ella est4 sentada y yo me voy.

" En este nifio, en esta mujer que pasa.
Abrazada al desierto,
Diciendo: —Amigo... amigo...
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Maria Elvira Juarez

POEMA

- Despierta

Esto no es el suefio atn.

El soplo acidulado que endurece este claro rumor,
Mientras el frio,

Palpita en la distancia con su fruto.

Mira...

La ptirpura eleva ahora su nombre.

Ignoras.

Pero el momento queda, alld abajo

Y las flores espectantes se deslizan, atormentadas.

La noche se arrastra.

Escala silencios. —

Se cuelga a los hombres, gigantesca
Y obligan los ojos como dos copas.

Un resplandor anuda cansancios

Pero su onda es breve y queda siempre
En la mitad exacta de las cartas.

Lo que se fué como un martillo vuelve,
Asi la nieve sabe que despacio

Los minutos son como campanas,

Y qué fuerza tiene lo antiguo en la retama.

Hoy contengo tu boca en los cristales

Y mis manos son pajaros absurdos, volando por el trigo.
Son alas que no alcanzan los salmos ni las flechas

Y tu estéds aqui, porque te vas

En cada gesto,

En cada parpadeo,

Con eso amortiguado que sabe que distante

Olvidé su temblor sobre las aguas.
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Nicandro Pereyra
NUEVAS PALABRAS A MARINA

Mariposas dementes vienen hacia mi.
Tt conoces algo de sus alas.
;Recuerdas la vez aquella del delirio?

Como vientos lanzados por una ola, tu voz moria igual que el viento.

Al pie de tu ventana, 1a luna era un molino inmenso.
Nunca seran mas humillados los labradores y guitarreros.
i Recuerdas?

Ah, por el camino aquel que tii conoces.

Luis volvia con el hacha de la pena.

Mi boca sofiaba con algodoneros y el llanto estaba en el camino.
Luis era el pequefifn de la fabula.

La guitarra revoloteaba, envuelta en las manos nocturnas.

¢ Qué ibamos a conversar en el arbol dormido?

Los panales eran tuyos, amiga, y el viento ardia en tus cabellos.

«Las manos del hombre apartaban el sol.

Las lanzas dormian con sus labios inmensos.

Los dientes eran amigos de la fruta y la sangre.

Si, todo, todo, marchaba hacia mi voz.

Aquel lefiador que crece como el mar en las grutas del tiempo,
ese pobre lefiador que lleva el hacha al hombro.

Ese que va matando los quebrachos y los nifios,

ese que no ensangrento su Cuerpo de vidalas,

que nada sabe de guitarras ardientes.

Ese pobre lefiador Ilora con los anocheceres».

Amanecian, danzaban, aquellas dementes mariposas.
Tt sabes algo de sus alas.

Nunca suelo consolarme viendo la llama de tus manos.
Tenues y, amarillas, las lunas, las viejas lunas.
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Tus pantorrillas mordian mi carne al pie del algarrobo.

Yo sé que comprendes el dolor de los arboles que sélo arden
hoy en nuestro aliento.

iNunca manejaste los hilos desoladores de las salinas!

i Yo, qué soy!

Esa corriente quejosa. y muda, es brutalmente feliz.

iQué soy, dime, ti que conoces el cuerpo ciego de turio !

Oh, buena amiga.

Dia vendré que seguiré latiendo, demente, como el tiempo.

Y yo, y i, paloma, qué serdn de tus ojos y de mi cuerpo
ardiente.

iQué serédn, oh tierna y triste amiga!
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Nicandro Pereyra

POEMA DEL BOSQUE

Mis claros dedos de hoy eran principios de madera.

El dngulo de las vigilias se desmenuzaba como la historia
de un amor.

De aquel fervor nadie sabia sino nosotros

y se fué hundiendo como el agua de la triste represa.

Talvez los nifios eran los pdjaros de hoy.

Aquella transparente tropilla de las tardes que iba con diafanidad
hacia el silencio;

el hombre emprendia indefinibles caminatas para abandonar sus
ojos incansables.

Habfa, entonces, s6lo fuertes y mudas mujeres.

Entonces la vida nos llameaba pidiendo sombra y sombra.

El hombre inventaba paisajes;

los 4rboles venfan remolineando y envolviendo.

Los 4rboles cegaban el silencio.

La savia brotaba de nuestros corazones
como hilos de sangre y de misterio.
Era aquello un abanico de palomas,

un rio ardiente quemando tus palomas.
Y nunca més supe de ti.

Si, amigos. Ustedes ya saben el cristal de los bosques.

Como serpientes, heladas las alas de la luna, se desplomaban
en la noche.

La rama, una ramilla himeda, ensortijaba la nieve de su seno.

Habia una flor pequefia inventando colores

y los algarrobos haciéndose guitarras.

;Quién de ustedes, amigos, no sabe el cristal de los bosques?
Los arrullos:arrojdbanse al manso manantial
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y nosotros cafamos en las hojas lentas.
Las mariposas acumulaban ldminas y estrellas
y las novias golondrinas y suefios.

Los peces eran lo que llamamos carifiosamente 0jos.
Eran los senos de muchachas morenas

cuando castiga el viento y Ia llovizna.

Si, amigos. '

iQuién puede decir lo que era aquélio!

Entonces las manos eran mudas.

Las calandrias comenzaban a arder en las cascadas

y el viento era un nifio quebrandose en las flores.
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" Nicandro Pereyra

CAN’TO A MARCO MANUEL

DE AVELLANEDA
I

Sobre tu cuerpo de guitarra cae

la neblina del nifio Nicolas.

Ni las flores de octubre se entreabren
ni la carne de flor de Nicolds.

Vamos Narciso de la noche verde

a quebrar los cristales de Metan.
Nosotros entendemos de cristales;
En su lengua se escribe Tucuman.

{Oh, palomita de cualquier vidala,
cémo te enciendes en la soledad!
Las estrellas de Raco te sefialan.

Pjaro blanco de la libertad.

Junto al camino se entretiene el tiempo
colectando purezas del yuchan.

En la honda bahia de la noche

un alga-nube dice Nicolas.

(Vamos. Narciso de la noche verde
a quebrar los cristales de Metdn).
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I

iMirame salir como lagrima loca,

como una fuerza inédita ardiendo por las cumbres.
Mirame con los ojos repletos

Oh calandria, oh manojo de espumas y de lumbre.

No me detengas nunca, las laderas me duelen.
Hincan su adolescencia por los lapachos tltimos.
Déjame correr, naranja del destino,

por la ribera verde que voy ganando a pufios.

Heredera del suefio, no me detengas nunca.
Que las espuelas digan su manantial vibrante.
Que corran por mis sienes las lianas imbatibles
y que tu voz se enrede con mi voz de gigante.

- Oh clara enamorada, empuja mi alarido

que va incendiando cerros-australes y amigables.
Que en Tucumén no cierren los labios para el odio,
que en Tucumdn .Se muere quien mata libertades.

Heredera del suefio, no te detengas nunca,

que en Tucumén se muere quien mata libertades.
(A cegar los arroyos llegé el alisio un dia

y anda por esos cerros huyendo a los pufiales).

No me detengas nunca, naranja del destino,
quiero estar en los Andes y estar en todas partes.
Repartiendo mi fuerza por los vientos de México,
calentando mis venas por los hielos de Alaska.

Heredera del suefio, no me detengas nunca,

que en Tucumén se muere quien mata libertades.
El cabello enrulado de un camarada mio

se tifi6 de claveles, en Metén, una tarde.

Las guitarras, entonces, delegaron su emblema.

Con sus ojos de Iluvia los jazmines bajaron.

Los naranjos se fueron por la calle del rio...

A matar al tirano. A matar al tirano. A matar al tirano.
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Sara San Martin

HABLEMOS CAPITAN

Te hablaria a ti Capitén...

iSi tii volvieras del Ande, largo a largo de latitud y llano!

Simetria del mundo, est4 el terrén trémulo indeciso.

Busquemos la caverna angulosa o el dngulo del tiempo.

Capitén, el ojo ciclope, esta lleno de anchura.

Las manos del adolescente estén frias o tibias y su sangre
trae circulando anemias o rosas bélicas.

Pero ambos suefian, llenos de circulos y curvas.

Sin embargo... veo girar de amor el globo redondo de sus
ojos, aunque la circunferencia haga centro en una
angustia nueva.

Y los nifios que van cabalgando, bien asidos a la grupa del mundo,

Hacen sonar riendo la copa de cristal con su aire argentino.
Los que atraviesan el puente irdn después sosteniendo la tierra;
Los otros, esos... asentaran la vendimia con una cicatriz

sin gotas y una herida flamante,
Pero aun habré vifiedos generosos de su licor caliente.
Hablemos Capitéan.
Firmes los cascos en la laja del Ande.
Ser4 preciso ahora un hombre nuevo, no un distinto llamado.
Calculemos.

Abierta piedra al sol, su corazén secado, Juan no vé, Juan no siente;

El agua victima ha ido, conglomerado de la tierra

Y la tierra est gravitando en su seno la raiz del tumulto.

Y prox1mo ya, como una yema hinchada, la voz, el gesto, y
el inicuo sostén del parpado con suefio,

Oigo precipitar los vasos del corcel en la carne.

Alguien se ha levantado, con la frente surcada, de orillas y
de siglos.
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Pero mucho més,

Con sus potentes muslos y su espalda violenta.

Oigo el himno marcial y la trompeta ristica y el bordén siniestro
Y una cabalgata precoz ajustando sus cinchas.
Capitén, Capitdn.

Si hubieras vuelto tu indice preciso.

No por eso habriamos negado tu consigna.

Cerca de cada timpano suena el timbre vital y una misma
acuarela invade las retinas del hombre.

El prisma estalla su irisado panorama abierto.

El mismo soporte repta la palabra rotunda

Y el clima de vieja sangre también rodea el mundo.
Hablemos Capitan.

Desde aqui veo al Ande y veo al camino de Uspallata
Por donde tii has llevado el ordculo firme.

Sobre ese mismo umbral puede nutrirse el &mbito

De la cerviz doblada y el cfrculo de hierro.

iAh! Es preciso un hombre nuevo, no un distinto llamado.
La vieja herrumbre cae de las viejas doctrinas.

Los claros jévenes leen un nuevo silogismo

Y las mujeres estdn temblando, pero no de amor
Tiemblan de ira.

iCapitan!

El céndor de tus cumbres alza el vuelo.

“Oye nuevo rumor” sobre el inclito llano

Y oye “palpitar” en las montafias su corazén terrestre.
Es de la misma tierra que goted sus cirios.

Lo digo, Capitén.

Préximo es el aullido y aflora la rafz un firme tallo.
Puede sellar mi sangre el inmenso presagio.

Pero hablaste conmigo, Capitédn de los Andes.

91



1
|

Sara San Martin

POEMA

Habria de volver tu esfinge hasta dentro de ti,
Que anduvieras tu laberinto y corrieses el cerrojo de tu puerta,
Que atisbaras desde tf, el inmenso bagaje de la vida.
Si es que conoces su follaje, si es que tienes realmente a la vida.
No es necesaria la luz para ver la miseria.
Oscurece tu borde intimo, cerciérate que no haya nieves en tu
cumbre
Y que tu mar no tenga esquifes ni tu territorio paramos.
Después mira al hombre, mira al pobre hombre, mirite a ti mismo.
Desde que conozco asi a la vida, podria decirte todo y desdefiarla.
Pero vine a decirte: soliviaré su frente,
Le vertiré mi cauce en todos sus desiertos.
Ellos han de venir musculosos y puros, a estrechar
las moléculas del mundo.
Han de venir y deberén hallar la vida como antes,
No como la vimos nosotros que amanecimos con la frente rota.
¢ Tu corazén no 1ée las misivas?
La tierra est4 entregdndolas desde su polvo oscuro, en cada fusil,
en cada péjaro, o flor, o ldgrima, o sonrisa.
Las da, llena de olor a mundo, con olor a corazén abierto.
Quiero internar mi voz hasta tu sangre
Pero es preciso antes que cercene tu propia soledad,
Ella es como un parésito que disminuye al orbe.
Voy a quitarte todos tus caminos,
Que no tengas panoramas ni huellas para ser comenzadas.
Que no te quede maés que el olor del mundo
Nada mds que el sudor de la tierra.
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Sara San Martin

POEMA

Deshazme ahora de mi
Vuélcame sobre el mundo.
Que haya un solo pedazo de la tierra que no contenga un grito.
El recodo del rio detiene su agua sucia,
Y vienen las gaviotas que han visto a hombres de lejanos barcos.
iQue traeran ellas en sus largos prontuarios!
Pero deja que la montafia desmorone su cumbre, que todo
ha de caer sobre la tierra.
Nada se ird de ti. Precisamente, hombre, las cosas han venido
a caerte. '
Mira hacia adelante, porque estés situado en la misma diagonal
del drama. -
Te estaba hablando hijo del Plata hasta los Andes,
Cada ola de cada mar del siglo se acostard en tu playa.
Pudiera ser que haga falta su agua en tu garganta seca.
O habremos de ver tu sangre imberbe como moja los caminos
y perfuma con su olor del mundo ahora. Prevente,
o vaciarés tu cérnea detrds del préximo desfile.
Puedo decirtelo en voz baja: Vamos, ven con nosotros.
Estamos construyendo el carrusel, y atin no hemos llegado.
Pero ti irds después y acabarés la senda.
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Capitulo i

CONTESTACIGON A UN CUESTIONARIO
FORMULADO POR EUGENIA ELBEIN

DE LA REVISTA SIGNO
por Nicandro Pereyra (Bs.As., 1967)
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-Cual es el origen de La Carpa?

Se venfa publicando en Tucumén, bajo mi direccién, la hoja li-
teraria Tuco ( “el tuco.es una luminaria muy comiin en el norte ar-
gentino”). El nimero 1 corresponde a mayo de 1943 y sus colabo-
radores son: Maria Adela Agudo, Atilio Andina Prats, Raiil Ardoz
Anzoétegui, Carlos Guido Escudero, Nacip Estofén, Eduardo Jo-
ubin Colombres, Marfa Elvira Juérez, Nicandro Pereyra, Julio Vic-
tor Posse y Sara San Martin.

El niimero 2 corresponde a junio de 1943 y sus colaboradores
son: Marfa Adela Agudo, Domingo Assaf, Silverio Boj (ahora Wal-
ter G. Weyland), Omar Estrella, Eduardo Joubin Colombres, Maria
Elvira Judrez, Nicandro Pereyra, Julio Victor Posse y Horacio Rava.

- Con motivo de las fiestas, Tuco organiza la Antologia Oral de
los Poetas del Norte, 1a que se lleva a efecto en el salon mayor dela
Sociedad Sarmiento, el 10 de julio de 1943 a las 19 horas. Los poe-
tas participantes son: por Santiago del Estero, Maria Adela Agudo;
por Salta, Raiil Ardoz Anzodtegui; por Jujuy, Radl Martin Galén;
por Tucumén, Maria Amalia Zamora, Marfa Elvira Judrez, Juan D.
Marengo, Ricardo Chirre Danés, Julio Ardiles Gray, José B. Here-
dia, Eduardo Joubin Colombres, Ramén L. Loberza y Nicandro
Pereyra.

El vespertino El Orden del 10/7/1943 dice: “En el salén de la
Sociedad Sarmiento se llevaré a cabo hoy a las 19 horas un intere-
sante acto cultural: por primera vez se reunirdn jovenes poetas del
norte argentino para hacer conocer oralmente sus composiciones”.

La Gaceta del 11/7/1943 expresa: “Ante numeroso piiblico se
realiz6 ayer a las 19 en la sala mayor de la Sociedad Sarmiento la
Antologia Oral de Poetas del Norte, con la participacién de jovenes
y conocidos valores de las provincias de esta zona de la reptiblica.
Se inici6 el acto con un breve discurso del poeta local Nicandro
Pereyra, quien destacd la significacion de esta antologia. Los poe-
tas fueron muy aplaudidos por la concurrencia. El acto alcanzd tras-
cendente giMcado ya que estuvo representada en €l la nueva ge-
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neracién de poetas del norte argentino. Obtuvo merecido aplauso
por la organizacién del mismo, la direccién de la hoja literaria, de
ambiente universitario, Tuco, que retine en sus paginas a todos los
poetas participantes de la antologia”.

Por su parte, el diario La Unidn, en donde trabajaba como redac-
tor Rail Galdn, dice en su edicién dominical del 11/7/1943: “De
inmediato recit6 versos para la escuelita del cafiaveral, el poeta Ju-
lio Ardiles Gray, quien fue muy aplaudido por la concurrencia. In-
mediatamente hicieron su aparicién sucesiva los poetas Marfa Ama-
lia Zamora, Maria E. Juarez, Sara San Martin, Omar Estrella, Raiil
Galén, quien fue obligado a recitar composiciones fuera del progra-
ma, lo mismo que Eduardo Joubin Colombres; Ramén L. Loberza
recité algunos poemas, siguiéndole Nicandro Pereyra. Por tltimo
recit6 el conocido poeta saltefio Ratil Ardoz Anzodtegui, cuyo poe-

£ . ) 2z ,1 .
ma “Canto a la Argentina”mereci6 cilidos aplausos de la concu-
rrencia”. —

Por cierto que estas citas de las crénicas son fragmentarias, las

que asimismo fueron acompafiadas por fotografias de los partici-
pantes.

También debo citar otro antecedente. A principios de enero de
1944 un terremoto sacudié a San Juan, yo habia pasado algiin tiem-
po en aquella provincia y mis sentimientos estaban muy vivos, aparte
de_ que allf habifa comenzado mi carrera literaria. Por eso digo que
mis estimulos fueron decisivos para crear lo que se llamé la Comi-
sién Pro 10.000 libros. Mis tarde los entregué personalmente du-
rante la semana sarmientina, en mi calidad de delegado de SADE,
filial Tucumén. La comisién estaba formada por: Presidente: Omar
Estrella; Vice: Julio Victor Posse; Secretarios: Nicandro Pereyra y
Alba Marina Manzolillo; Prensa y Propaganda: Joaquin Neyra y
Dante Grisorio; Vocales: Maria Elvira Juirez, Alcira del Blanco,
Rail Galdn y Arminda Rodriguez. Delegados: en Jujuy, Sara San

~ Martin; Santiago del Estero: Horacio Rava y Carola Briones; Salta:

Clel'ia Sandoval. El acto final se realizd el 1/4/1944 alas 19.30en la
Sociedad Sarmiento. El derecho de entrada consistia en un libro
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‘V para la Biblioteca Franklin de San Juan.

Ademés de los poetas nombrados y de Raiil Ardoz Anzodtegui,
participaron el cuentista Juan H. Figueroa, el periodista Joaquin
Morales Sol4, el miisico Enrique Mario Casella, el pianista Héctor
Ruiz Diaz y el profesor Marcos Marinigo, quien ley6 un trabajo
sobre la poesfa joven, que luego se incluy6 en el cuaderno nimero
4 de La Carpa, de diciembre de 1944. Con este cuaderno, marchaba
el trabajo de L4zaro Barbieri titulado La Reformay la formacion de
la conciencia moderna.

Después, en algiin dia de esos, me dijeron Ardiles, Galan, Alba
Marina Manzolillo y Omar Estrella: Nicandro, es mejor unificar
esfuerzos en La Carpa. Yo contesté que estaba bien. Tuco pagé su
tributo y el material de la Primera Antologfa Oral de los Poetas del
Norte, preparado para el pr6ximo niimero, se hundi6 en el olvido.
La presencia de Burnichén estimuld la actividad teatral. Ben Amiy
su ardor combatiente llevaban a pintar “mi” Marco Manuel de Ave-
llaneda y, en colaboracién con Edmundo Gonzélez del Real y Yuya,
a construir retablos titiriteros en los que el indudable talento de
Sarita San Martin hacfa proezas ante los nifios de la Avenida Mate
de Luna, cerca del Pozo Surgente.

De estos dias iniciales debe saber mucho mas Alba Marina Man-
zolillo en especial, Julio Ardiles quien costed y publicé su poema-
rio Tiempo deseado en el primer nimero (en realidad La Carpa se
componfa de un libro y de una revista). No me resulta claro querer
explicar el origen remoto del fenémeno: casi dirfa que a mi me
1legé cocinado el asunto. Lo que si puedo y he querido dar es la
atmésfera del Tucumén de aquellos tiempos: nos dispusimos & tra-
bajar todos por la nueva criatura. Por lo que acabo de explicar, con-
viene que cite a las revistas que, cercanas o contemporaneas, anda-
ban en aquellos dias por nuestras manos. La lista, en general, sigue
un orden cronol6gico: Sustancia, director Alfredo Coviello; Ideas,
director Bustos Avellaneda; El mar y la pirdmide, director Eduardo
Joubin Colombres; Cdntico, director Marcos Morinigo; Tuco, di-
rector Nicandro Pereyra; La Carpa; Vispera, directores Julio Vic-
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tor Posse y Victor Massuh; Zizayan, directora Maria Adela -Agudo
y Angulo, director Manuel J. Castilla.

Por fin, con fecha abril-mayo 1944, apareci6 el niimero 1 de La
Carpa. Un extenso trabajo titulado “Un poema de Sara San Mar-
tin”, que ocupa gran parte de la revista, entregué yo. Comienza de
este modo: “Una tarde, en la primavera de 1942, pasedbamos con el
poeta Eduardo Joubin Colombres por los corredores del Colegio
Nacional de Tucumén, donde funcionaba y funciona la Facultad de
Filosoffa y Letras. Los naranjos de la casa estaban, como nunca,
claros. En aquella tarde, J. Colombres me present6 a Sarita San
Martin. Unos meses después, en la trastienda de la librerfa Aconca-
gua, frente a la Plaza Independencia, le compuse unos pareados.
Nos hicimos grandes camaradas y un dia, en alguna de las tantas
reuniones suscitadas, naci6 de aquel grupo la idea de Tuco, gaceti-
lla literaria que aun mantiene las veleidades de la vida”.

T

-Cuales fueron sus propésitos?

Sofidbamos con una literatura nacional pero con “color nacio-
nal”. Por favor: no crefamos que el color era lo que conferia a un
rostro su grandeza; era cuando el alma salia y mostraba su fulgor.
El color local, pues, era un instrumento. Por eso hemos hablado
mucho de la conducta: era lo emblemético de nuestra concepciéﬂ
estética: una lingiifstica, deciamos, se apoya sobre la complejidad
humana, intrincada y sutil. Un tonto puede erriticamente iluminar-
se; un pillo, un camaledn, nunca. Porque el hablar con propiedad es
un proceso ingente, de seres virtuosos: hace falta mucha, pero mu-
cha pureza y heroismo.

La revista y las actividades salfan con fluidez. Eramos, casi to-
dos, gente grande y seria. Rail Ardoz cumpli6 20 afios de edad en
mi casa; era un joven precoz y quizé el mas logrado del grupo,
excluyendo a la gran santiaguefia. Ya venia hecho, como se dice, y
lo mismo habria que manifestar de Manuel J. Castilla.

De Maria Adela Agudo nada digo, sino que era hermosa y leja-
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na. Con Joubin Colombres y Ardoz Anzoategui, la conocimos ha-
cia fines de 1942, en una pensién de la calle Congreso, a media
cuadra del Palacio de los Tribunales. Habfa unanimidad: vefamos
en aquella mujer de grandes ojos negros el hechizo de una poesia y
de una conducta. Su muerte tan temprana se at6 a su vida ejemplar:
perseguida por la pobreza y por una tirania ciega, nos ha quedado
de ella una leccién de humildad, serenidad y valentia, es decir: un
poco la imagen de lo que sofidbamos en aquellos dias.

Ratil Gal4n nos aventajaba a todos en el conocimiento de las
artes graficas. Su labor poética para ese entonces, carecia de impor-
tancia.

Con respecto a la muestra colectiva de La Carpa, veamos esta
carta del 15/12/1944, de Maria Adela Agudo: “La Carpa, hermosa,
juvenil, delicada. Entresaco de alli lo de Ardoz, ‘Hablemos
capitdn’(de Sara S. Martin) y su ‘Canto a Avellandeda’ (de Nican-
dro Pereyra) y ‘Juan del Aserradero’ ( de Manuel J. Castilla). Lo
demds, muy puro, muy humano, pero no artistico, no perfecto. Mis
felicitaciones a los que han realizado la empresa”.

-Qué unia a los integrantes de La Carpa?

Ahora puede parecer raro lo que voy a decir: pero, aparte de
muchas otras cuestiones, lo més generalizado era nuestro antipero-
nismo. Les voy a explicar: Tucumén vino a ser el botin para la flor
y nata del nacionalismo de entonces, que era un equivalente de na-
zismo. La Facultad de Filosofia y Letras de Tucumén, he dicho al-
guna vez, significaba como la glorificacién de la Universidad ar-
gentina. Y la Facultad sintié muy fuerte el cimbronazo: se produjo
la didspora de aquel instituto. Se proscribieron las palabras POLI-
TICA y LIBERTAD. Estos vocablos eran personajes patéticos: su
carne y su hueso se pegaban a nuestras propias vidas. Y esa resis-
tencia aparece muy nitida en La Carpa: ademads, la muchachada era
—casi en su totalidad- lo que se suele decir gente de izquierda: so-
cialistas, anarquistas, comunistas, radicales y alguno apenas ate-
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nuado, pero siempre antiperonista. De aquellos.dfas recuerdo las
misteriosas llamadas telefénicas anunciando a la policia, a Lazaro
Barbieri enyesado por una paliza, a Fernando Nadra “el rubio como
los girasoles” y otros jévenes apaleados por gritar “Viva la Liber-
tad! y Abajo Rosas!”. Recuerdo las conferencias sobre Walt Whit-
man, del 31/5/1944, a cargo de Victor Massuh y de mi mismo. Asi-
mismo recuerdo una conferencia de Nimio de Anquin titulada “La
libertad es un crimen”. Algo de misterio hay en el hecho de que,
andando el tiempo, este desaforado personaje fue reemplazado por
Victor Massuh como interventor de la Facultad de Filosofia y Le-
tras de Cérdoba.

Me preguntan Uds. si lo que nos unia era una cuestién “estética,
politica o ideolégica”. Entendemos, siempre hemos entendido, que
lo poético es una actitud tan cognoscitiva como ética y que lo ge-
nuino de la poesia es el sostén afectivo. Pero no se puede fragmen-
tar, salvo por razones did4cticas. La vida, digo, ni se puede parcia-
lizar ni puede ser advertida estiticamente, salvo por una ficcién
pedagébgica. La filosoffa, 1a religion, la ciencia, la poesia, son siem-
pre globales y fluyentes.

-Por qué delegamos en Raiil Galan?

Entre gente grande y seria, como les digo que éramos, no podia
haber duda. Ya les cité el caso de algunos: cabrfa insertar aqui a la
temeraria, arrojada, apasionada y de saber profundo, que era Alba
Marina Manzolillo. Yo la escuché, la escuchamos todos, azorados,
en el pequefio y hermoso salén de la Biblioteca Alberdi.. Expuso,
en forma improvisada, sobre la Poética de Santayana con verdade-
ra maestria. Ha transcurrido mucho tiempo, tenemos varios finados
—muertos todos de muerte violenta-, estamos todavia en pie y bata-
llando por los vivos y por los muertos, por nuestros ideales y por los
ideales de este gran pafs, y conviene que seamos cautos en pregun-
tar y contestar. Cuando comenzamos aquella empresa éramos fuer-
tes y confiados. Todo era obra de todos.
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Es claro que hablamos y que intercambiamos ideas y vidas. Las
reuniones iban de Junin 20 (Gal4n) a Alberdi 340 (Omar), de Cér-
doba 283 (Julio Victor Posse: ah dofia Josefa Posse de Posse!) a
Suipacha 484 (Nicandro). Las méds numerosas se hicieron en lo de
Victor. Eso de afirmar que éramos politicos era un grito de guerra
apetecido por todos; un grito juvenil, entusiasta, y nos producia
cierta embriaguez combativa. El poema “A un joven”de Maria Adela
Agudo; mi poema a Marcos Manuel de Avellaneda con aquel “pé-
jaro blanco de la libertad”, o las coplas con el Obispo Colombres
“que de libertad hablaba/cuando era pecado y muerte”, son un con-
trapunto propio de aquellos dias.

Pero lo decisivo era lo factico: viviamos con furor, y con verda-
dera salud, la vida.He sido nifio en Tucuman y ahi me hice hombre;
hice mis estudios. Después anduve por la Facultad de Filosofia y
Letras; jugué al basket y en los seleccionados representé a Tucu-
man; el amor me envolvié con sus cordeles y ofuscamientos. Todo
ese impulso vital ardfa: escribia yo, y todos escribfamos, con nues-
tra propia sangre, una sangre que se querfa desbocar pero que la
refrendbamos con tirones de virtud y de sobriedad.

-Cuales fueron los resultados positivos y los negativos?

En particular para Tucumén, -centro universitario, econémico y
geogréfico- lo positivo es haber contribuido a recrear un orbe esté-
tico, haber liberado un orden, haberlo desencadenado. Lo tucuma-
no era ilustre por las sombras irreprensibles de Amadeo Jacques,
Groussac, Mantegazza, Burmeister, Jaimes Freyre. Por las sombras
de Miguel Lillo, Juan Terdn, Alberto Rougés, Ardoz Alfaro, Mario
Bravo. Y Montegudo, Alberdi, Avellaneda? La naturaleza que en-
mudecié a Lope de Vega, Voltaire, el Cap. Andrews, Unamuno,
Lorca, Juan Alfonso Carrizo, tiene ahora su mimero dorado: esa
belleza matinal ha encontrado su aparceria humana, su resplandor
labrado por el hombre.

Yo quiero recordar el lado positivo solamente, lo que reverdece
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siempre. Lo demds es hoja seca y olvido. El bafio de purificacién de
Maria Adela Agudo es inmortal, transparente. El hombre tiene sus
desventuras: a veces no sabe olvidar a tiempo estas hojas secas.
Pero ya vendran las verdes y eternas muchachadas a poner las cosas
en su sitio.

-Se cumplieron los enunciados de La Carpa?

Los enunciados de La Carpa se refieren a saber mirar en nuestro
yo nacional, les dije al principio. Querfamos esas nupcias con nues-
tros procelosos antepasados: me refiero a los jévenes revoluciona-
rios de Mayo y de 1837. En una palabra con los heterodoxos argen-
tinos. Hemos aprendido muy bien a amar las olvidadas multitudes
argentinas, elemento dindmico que haré de este pafs grande un gran
pafs. Hemos aprendido a sofiar con sus ensofiaciones. No desespe-
rdbamos, en cambio, tener mucho parentesco con la “generacién de
19407, casi nuestros contemporaneos, porque ellos son una versién
mucho més triste y divorciada de nuestra realidad nacional que la
generacién de 1924. Yo me siento muy feliz al constatar que mis
paisanos se alumbran ahora con la sabiduria cuando explosivamen-
te acuerdan el consenso a una literatura que trata sus problemas y
dolencias; una literatura que, cada vez mas, asume su dramético
aire nacional. Haber contribuido a restaurar esta constante nacional
y americana, creo yo, es entrar en el &mbito insigne de las muche-
dumbres, es enmudecer y jugar en la tradicién con un papel sagra-
do.

-Alguien de La Carpa significa algo en la literatura nacional?

Creo que si y que hay mucha legitimidad. Los Capitulos del
Centro Editor de América Latina, voz inteligente, amorosa y cora-
juda, han insertado —por de pronto- los nombres de varios integran-
tes de La Carpa. Y repito lo que dije mas arriba: estamos todavia en
piey batallando por nuestros vivos y por nuestros muertos, por nues-
tros ideales y por los ideales de este gran pafs.
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